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ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 356/2010
z dnia 26 kwietnia 2010 r.

wprowadzajjace okreslone szczegolne Srodki ograniczajace wobec
okreslonych os6b  fizycznych lub  prawnych, podmiotéw
lub organéw w zwiazku z sytuacja w Somalii

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdl-
nosci jego art. 215 ust. 11 2,

uwzgledniajac decyzj¢ Rady 2010/231/WPZiB z dnia 26 kwietnia
2010 r. () dotyczaca $rodkow ograniczajacych wobec Somalii i uchyla-
jaca wspolne stanowisko 2009/138/WPZiB,

uwzgledniajac wspdlny wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do
Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa oraz Komisji Europej-
skiej,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Dnia 20 listopada 2008 r. Rada Bezpieczenstwa Organizacji
Narodéw Zjednoczonych (zwana dalej ,,Rada Bezpieczenstwa”),
dziatajac na podstawie rozdziatu VII Karty Narodéw Zjednoczo-
nych, przyjeta rezolucje nr 1844 (2008) potwierdzajaca ogdlne
i catkowite embargo na handel broniag z Somalia wprowadzone
w rezolucji Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodow Zjedno-
czonych (rezolucja RB ONZ) nr 733 (1992) oraz wprowadzajaca
dodatkowe $rodki ograniczajace.

(2)  Dodatkowe s$rodki ograniczajace dotycza ograniczania dostgpu
i finansowych $rodkéw ograniczajacych przeciwko osobom
i podmiotom wskazanym przez Rade Bezpieczenstwa lub przez
Komitet Sankcji Organizacji Narodéw Zjednoczonych utworzony
na mocy rezolucji RB ONZ nr 751 (1992) dotyczacej Somalii
(zwany dalej ,,Komitetem Sankcji”’). Oprocz ogélnego embarga
na handel bronia rezolucja wprowadza szczegdtowy zakaz doty-
czacy bezposredniego i posredniego dostarczania, sprzedazy lub
transferu broni i wyposazenia wojskowego oraz szczegodlowy
zakaz $wiadczenia pomocy w tym zakresie i pokrewnych ustug
na rzecz osob i podmiotdw umieszczonych w wykazie przez
Komitet Sankcji.

(3)  Srodki ograniczajace sa skierowane do os6b i podmiotow wska-
zanych przez Organizacj¢ Narodow Zjednoczonych (ONZ) jako
osoby i1 podmioty, ktore angazuja si¢ lub wspieraja dziatania
zagrazajace pokojowi, bezpieczenstwu lub stabilno$ci Somalii,
w tym akty zagrazajace porozumieniu z Dzibuti z dnia 18 sierpnia
2008 r. lub procesowi politycznemu, czy tez akty zagrazajace
uzyciem sily wobec tymczasowych instytucji federalnych (TIF)
lub misji Unii Afrykanskiej w Somalii (AMISOM), naruszaja
embargo na handel bronia i powiazane $rodki lub utrudniaja
dostarczanie pomocy humanitarnej do Somalii lub dostgp do
niej lub jej dystrybucje w Somalii.

(4)  Dnia 16 lutego 2009 r. Rada Unii Europejskiej przyjeta wspolne
stanowisko 2009/138/WPZiB dotyczace srodkéw ograniczajacych
wobec Somalii (), ktore wprowadzito migdzy innymi finansowe
srodki ograniczajace wobec o0so6b fizycznych lub prawnych,
podmiotéw lub organéw umieszczonych w wykazie przez ONZ,
jak rowniez zakaz bezposredniego i1 posredniego $wiadczenia
pomocy i ushug dotyczacych broni i sprzgtu wojskowego na
rzecz tych oséb, podmiotéw lub organdw.

(") Zob. s. 17 niniejszego Dziennika Urzgdowego.
(®» Dz.U. L 46 z 17.2.2009, s. 73.
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Dnia 19 marca 2010 r. Rada Bezpieczenstwa przyjeta rezolucje
RB ONZ nr 1916 (2010), w ktorej migdzy innymi postanowiono
zlagodzi¢ niektdre ograniczenia i zobowigzania stosowane
zgodnie z rezimem sankcji, by umozliwi¢ organizacjom migdzy-
narodowym, regionalnym i subregionalnym dostawg towarow
i zapewnienie pomocy technicznej oraz by zapewni¢ terminowe
dostarczanie przez ONZ potrzebnej] w trybie pilnym pomocy
humanitarne;j.

Dnia 12 kwietnia 2010 r. Komitet Sankcji przyjal wykaz osob
i podmiotow podlegajacych srodkom ograniczajacym.

Na tej podstawie w dniu 26 kwietnia 2010 r. Rada przyjeta
decyzje 2010/231/WPZiB.

Srodki te wchodza w zakres Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, dlatego tez do ich wdrozenia w Unii niezbedny
jest akt Unii, ktory zagwarantuje w szczegdlnosci, ze $Srodki te
beda jednolicie stosowane przez podmioty gospodarcze we
wszystkich panstwach cztonkowskich.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 147/2003 z dnia 27 stycznia
2003 r. dotyczace niektorych srodkdw ograniczajacych w odnie-
sieniu do Somalii (') wprowadzilo ogdlny zakaz $wiadczenia
doradztwa technicznego, pomocy, szkolen, zapewniania finanso-
wania lub pomocy przy finansowaniu w zwiazku z dziatalnoscia
militarng wobec wszystkich 0s6b, podmiotow lub organoéw
w Somalii. Nalezy przyja¢ nowe rozporzadzenie Rady w celu
wdrozenia $rodkow dotyczacych osob fizycznych lub prawnych,
podmiotoéw lub organéw umieszczonych w wykazie przez ONZ.

Niniejsze rozporzadzenie nie narusza praw podstawowych i jest
zgodne z zasadami uznanymi w szczegdlnosci w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej (?), a zwlaszcza z prawem do
skutecznego $rodka prawnego i dostgpu do bezstronnego sadu,
prawem wlasnoéci i prawem do ochrony danych osobowych.
Niniejsze rozporzadzenie powinno by¢ stosowane zgodnie
z tymi prawami i zasadami.

Niniejsze rozporzadzenie jest takze w pelni zgodne ze zobowia-
zaniami panstw cztonkowskich wynikajacymi z Karty Narodoéw
Zjednoczonych oraz z prawnie wiazacym charakterem rezolucji
Rady Bezpieczenstwa.

W zwiazku z konkretnym, zwiazanym z sytuacja w Somalii,
zagrozeniem dla migdzynarodowego pokoju i bezpieczenstwa
w tym regionie oraz w celu zapewnienia spojnosci z procedura
zmian i dokonywania przegladu zalacznika do decyzji Rady
2010/231/WPZiB, uprawnienia do zmiany wykazu znajdujacego
si¢ w zataczniku I do niniejszego rozporzadzenia powinny by¢
wykonywane przez Radg.

Procedura zmiany wykazu znajdujacego si¢ w zataczniku I do
niniejszego rozporzadzenia powinna przewidywac przekazywanie
wskazanym osobom fizycznym lub prawnym, podmiotom Ilub
organom uzasadnienia umieszczenia ich w wykazie przekazanego
przez Komitet Sankcji, aby da¢ im mozliwo$¢ przedstawienia
uwag. Jezeli zostana zgloszone uwagi lub przedstawione istotne
nowe dowody, Rada powinna zweryfikowaé swoja decyzj¢ na
podstawie tych uwag i stosownie poinformowaé dana osobg,
podmiot lub organ.

(') Dz.U. L 24 z 29.1.2003, s. 2.

(®» Dz.U. C 364 z 18.12.2000, s. 1.
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(14)  Aby osiagnac najwyzszy stopien pewnosci prawa w Unii, nalezy
opublikowaé nazwiska i inne odpowiednie dane identyfikujace
osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy, ktérych
fundusze i zasoby gospodarcze sa zamrozone zgodnie z niniej-
szym rozporzadzeniem.

(15) Kazde przetwarzanie danych osobowych osob fizycznych na
mocy niniejszego rozporzadzenia powinno przebiega¢ zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie 0séb fizycznych
w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje
i organy wspoOlnotowe i o swobodnym przeptywie takich
danych (') oraz zgodnie z dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie
ochrony o0sob fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobo-
wych i swobodnego przeptywu tych danych ().

(16) Panstwa cztonkowskie powinny ustali¢ sankcje majace zastoso-
wanie do naruszen przepisOw niniejszego rozporzadzenia. Prze-
widziane sankcje powinny by¢ proporcjonalne, skuteczne i odstra-
szajace,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace defini-
cje:

a) ,,fundusze” oznaczaja aktywa finansowe i wszelkiego rodzaju korzy-
$ci, w tym migdzy innymi:

(1) gotowke, czeki, roszczenia pienigzne, polecenia wyplaty, prze-
kazy pienigzne i inne instrumenty platnicze;

(i1) depozyty zlozone w instytucjach finansowych lub innych
podmiotach, salda na rachunkach, dlugi i zobowiazania dtuzne;

(iii) publiczne i prywatne rynkowe papiery warto§ciowe i papiery
dluzne, w tym akcje i udzialy, §wiadectwa depozytowe doty-
czace papieroOw wartosciowych, obligacje, weksle, porgczenia,
skrypty dluzne i kontrakty na instrumenty pochodne;

(iv) odsetki, dywidendy lub inne przychody z aktywow oraz
wartosci naroste z aktywow lub wytwarzane przez aktywa;

(v) kredyty, prawa do potracenia, gwarancje, gwarancje wtasci-
wego wykonania umoéw lub inne zobowiagzania finansowe;

(vi) akredytywy, listy przewozowe (konosamenty), kwity zastawne;

(vii) dokumenty poswiadczajace posiadanie udziatow w funduszach
lub $rodkach finansowych;

b) ,,zamrozenie funduszy” oznacza zapobieganie jakimkolwiek ruchom
funduszy, ich przenoszeniu, zmianom, wykorzystaniu, udostgpnianiu
lub dokonywaniu nimi transakcji w jakikolwiek sposob, ktory powo-
dowalby jakakolwiek zmiang ich wielkosci, wartosci, lokalizacji,

() DzU. L 8 z 12.1.2001, s. 1.

(®» Dz.U. L 281 z 23.11.1995, s. 31.
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wlasnosci, posiadania, charakteru, przeznaczenia lub inng zmiang,
ktoéra umozliwitaby korzystanie z funduszy, w tym rowniez zarza-
dzanie portfelem;

¢) ,,zasoby gospodarcze” oznaczaja wszelkiego typu aktywa, rzeczowe
1 niematerialne, ruchome 1 nieruchome, ktére nie sa funduszami, ale
moga by¢ uzyte do pozyskania funduszy, towaréw lub ustug;

d) ,,zamrozenie zasobow gospodarczych” oznacza zapobieganie wyko-
rzystywaniu tych zasobow do uzyskiwania funduszy, towaréow lub
ustug w jakikolwiek sposob, w tym migdzy innymi poprzez sprze-
daz, wynajem lub ich obciazanie hipoteka;

e) ,,Komitet Sankcji” oznacza Komitet Rady Bezpieczenstwa utwo-
rzony na mocy rezolucji RB ONZ nr 751 (1992) dotyczacej Somalii;

f) ,,pomoc techniczna” oznacza wszelkie techniczne wsparcie zwiazane
Z naprawami, pracami rozwojowymi, produkcja, montazem, testowa-
niem, utrzymaniem lub wszelka inna obstugg techniczna; pomoc
techniczna moze przyjmowacé postaé instruktazu, doradztwa, szkolen,
przekazania praktycznej wiedzy badZ umiejgtnosci lub ustug konsul-
tingowych; pomoc techniczna obejmuje porady udzielane w formie
ustnej;

g) ,.ushugi inwestycyjne” oznaczaja:

(1) przyjmowanie i przekazywanie zlecen dotyczacych jednego
lub wigkszej liczby instrumentdéw finansowych;

(i) wykonywanie zlecenn w imieniu klientow;
(iii) prowadzenie transakcji na wlasny rachunek;
(iv) zarzadzanie portfelami inwestycyjnymi;

(v) doradztwo inwestycyjne;

(vi) underwriting instrumentéw finansowych lub wprowadzanie
instrumentéw finansowych w sposob gwarantowany;

(vii) wprowadzenie instrumentéw finansowych w sposob niegwa-
rantowany; lub

(viii) prowadzenie wielostronnych systemow obrotu,

pod warunkiem ze dana dziatalno$¢ dotyczy dowolnego z instru-
mentdéw finansowych wymienionych w sekcji C zalacznika I do
dyrektywy 2004/39/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
21 kwietnia 2004 r. w sprawie rynkow instrumentéw finanso-
wych ();

h) ,terytorium Unii” oznacza terytoria, do ktorych maja zastosowanie
Traktaty, na zasadach okre$lonych w Traktatach;

i) ,uzasadnienie” oznacza przeznaczona do wiadomosci publicznej
czg$¢ opisu sprawy lub, w stosownych przypadkach, streszczone
uzasadnienie umieszczenia w wykazie przedstawione przez Komitet
Sankcji.

Artykut 2

1. Zamraza si¢ wszystkie fundusze i zasoby gospodarcze begdace
wlasnos$cia, pozostajace w posiadaniu, we faktycznym wiadaniu lub
pod kontrola osob fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organow
wymienionych w zataczniku I.

2. Funduszy ani zasobow gospodarczych nie udostgpnia sig,
bezposrednio lub posrednio, osobom fizycznym lub prawnym,
podmiotom lub organom wymienionym w zalaczniku I, ani tez na ich
rzecz.

() Dz.U. L 145 z 30.4.2004, s. 1.
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3. Zalacznik I obejmuje osoby fizyczne lub prawne, podmioty
lub organy wskazane przez Rad¢ Bezpieczenstwa lub przez Komitet
Sankcji jako:

a) zaangazowane w dzialania zagrazajace pokojowi, bezpieczenstwu
lub stabilno$ci Somalii lub wspierajace takie dziatania, w tym akty
zagrazajace pokojowi i procesowi pojednania w Somalii, czy tez
zagrazajace uzyciem silty wobec federalnego rzadu Somalii lub
misji Unii Afrykanskiej w Somalii (AMISOM);

b) osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy, ktére naruszyly
embargo na bron lub zakaz dostarczania zwiazanej z tym pomocy,
lub restrykcje dotyczace odsprzedazy i transferu broni, okreslone
w pkt 34 rezolucji RB ONZ nr 2093 (2013);

c) utrudniajace dostarczanie pomocy humanitarnej do Somalii lub
dostep do niej lub jej dystrybucje¢ w Somalii;

d) bedace przywodcami politycznymi lub wojskowymi werbujacymi
lub wykorzystujacymi dzieci w konfliktach zbrojnych w Somalii,
z pogwalceniem obowiazujacego prawa migdzynarodowego;

e) odpowiedzialne za naruszenia obowiazujacego prawa migdzynarodo-
wego w Somalii popelnione wobec ludnosci cywilnej, w tym kobiet
i dzieci w sytuacjach konfliktu zbrojnego, obejmujace zabodjstwa
i okaleczanie, przemoc seksualng i przemoc uwarunkowang picia,
ataki na szkoly i szpitale oraz porwania i przymusowe przesiedlenia.

4.  Zabrania si¢ udzialu, umys$lnego i $wiadomego, w czynno$ciach,
ktorych celem lub skutkiem jest bezposrednie lub posrednie obejscie
srodkow, o ktérych mowa w ust. 11 2.

5.  Zakaz, o ktorym mowa w ust. 2, nie stanowi podstawy zadnej
odpowiedzialnos$ci osob fizycznych lub prawnych ani podmiotéw lub
organdw, ktore udostgpnity fundusze lub zasoby gospodarcze, jezeli nie
wiedzialy one i nie mialy uzasadnionego powodu do przypuszczenia, ze
ich dziatania moga naruszy¢ ten zakaz.

Artykut 3

1. Art. 2 ust. 2 nie ma zastosowania do dodatkowych $rodkéw wpty-
wajacych na zamrozone rachunki z tytutu:

a) odsetek lub innych dochodéw z tych rachunkdéw; lub

b) platnosci naleznych z tytulu umoéw, porozumien lub zobowiazan,
ktore zostaly zawarte lub powstaly przed data wskazania danej
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych
mowa w art. 2, przez Komitet Sankcji lub Rade Bezpieczenstwa,

pod warunkiem ze wszystkie takie odsetki, inne dochody i ptatnosci
nadal podlegaja art. 2 ust. 1.

2. Art. 2 ust. 2 nie uniemozliwia instytucjom finansowym lub kredy-
towym w Unii zasilania zamrozonych rachunkéw funduszami przekaza-
nymi na rachunek osob fizycznych Iub prawnych, podmiotéw Ilub
organdw umieszczonych w wykazie, pod warunkiem ze wszelkie dodat-
kowe kwoty na takich rachunkach rowniez zostana zamrozone. Insty-
tucja finansowa lub kredytowa niezwlocznie powiadamia o takich trans-
akcjach wlasciwe organy panstw czlonkowskich, wskazane na stronach
internetowych wymienionych w zataczniku II.
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Artykut 4

1. Art. 2 ust. 112 nie maja zastosowania do udostgpniania funduszy
lub zasobow gospodarczych niezbgdnych do zapewnienia terminowego
dostarczania pilnie potrzebnej pomocy humanitarnej do Somalii przez
ONZ, jej wyspecjalizowane agencje lub programy, przez $wiadczace
pomoc humanitarng organizacje humanitarne posiadajace status obser-
watora w Zgromadzeniu Ogdlnym Organizacji Narodéw Zjednoczonych
i przez ich partneréw wykonawczych, w tym dwustronnie lub wielo-
stronnie finansowane organizacje pozarzadowe uczestniczace w skonso-
lidowanej akcji ONZ na rzecz Somalii.

2. Zwolnienie, o ktéorym mowa w ust. 1, nie stanowi podstawy
zadnej odpowiedzialnosci osob fizycznych lub prawnych ani podmiotéw
lub organow, ktore udostgpnity fundusze lub zasoby gospodarcze, jezeli
nie wiedzialy one i nie mialy uzasadnionego powodu do przypuszcze-
nia, ze ich dziatania nie sa objete przedmiotowym zwolnieniem.

Artykut 5

1. W drodze odstgpstwa od art. 2 wlasciwe organy panstw cztonkow-
skich, wskazane na stronach internetowych wymienionych w zalaczniku
II, moga udzieli¢ zezwolenia, na warunkach, jakie uznaja za stosowne, na
uwolnienie okreslonych zamrozonych funduszy lub zasobow gospodar-
czych lub udostgpnienie okreslonych funduszy lub zasobéw gospodar-
czych po spelieniu nastgpujacych warunkow:

a) dany wlasciwy organ stwierdzil, ze fundusze Iub zasoby gospodarcze
s

(i) niezbgdne do pokrycia wydatkow na podstawowe potrzeby osob
wymienionych w zalaczniku I i zaleznych od nich czlonkéw
rodziny, w tym oplat za Srodki spozywcze, czynsz lub kredyt
hipoteczny, leki i leczenie, podatki, sktadki ubezpieczeniowe
oraz opfaty na rzecz przedsigbiorstw uzytecznosci publicznej;

(ii) przeznaczone wylacznie na pokrycie uzasadnionych honorariow
i zwrot wydatkéw zwiagzanych ze $wiadczeniem ushug prawni-
czych; lub

(iii) przeznaczone wylacznie na pokrycie optat lub kosztow ustug
zwiazanych z rutynowym przechowywaniem lub utrzymywa-
niem zamrozonych funduszy lub zasoboéw gospodarczych; oraz

b) dane panstwo cztonkowskie powiadomito Komitet Sankcji o swoich
ustaleniach i chgci udzielenia takiego zezwolenia, a Komitet Sankcji
nie zglosit sprzeciwu wobec tych dziatah w ciagu trzech dni robo-
czych od powiadomienia.

2. W drodze odstgpstwa od art. 2 wlasciwe organy panstw cztonkow-
skich, wymienione w zalaczniku II, moga udzieli¢ zezwolenia na uwol-
nienie okres$lonych zamrozonych funduszy lub zasobow gospodarczych
lub udostgpnienie okreslonych funduszy lub zasobow gospodarczych,
po ustaleniu, ze dane fundusze lub zasoby gospodarcze sa niezbedne
dla pokrycia nadzwyczajnych wydatkéw, pod warunkiem ze Komitet
Sankcji zostat powiadomiony o tych ustaleniach przez panstwo czlon-
kowskie oraz ze ustalenia te zostaly zatwierdzone przez ten komitet.

3. Wiasciwe panstwo czltonkowskie informuje inne panstwa czlon-
kowskie i Komisj¢ o zezwoleniu udzielonym na podstawie ust. 1 i 2.
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Artykut 6

W drodze odstgpstwa od art. 2 wlasciwe organy panstw cztonkowskich,
wskazane na stronach internetowych wymienionych w zataczniku II,
moga udzieli¢ zezwolenia na uwolnienie okre§lonych zamrozonych
funduszy lub zasobow gospodarczych, po spelieniu nastgpujacych
warunkow:

a) fundusze lub zasoby gospodarcze podlegaja zastawowi sadowemu,
administracyjnemu lub arbitrazowemu ustanowionemu przed data
wskazania danej osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu,
o ktorych mowa w art. 2, przez Komitet Sankcji lub Radg Bezpie-
czenstwa, lub orzeczeniu sadu, organu administracyjnego lub organu
arbitrazowego wydanemu przed ta data;

b) fundusze lub zasoby gospodarcze zostana wykorzystane wylacznie
w celu zaspokojenia roszczen, ktorych zabezpieczeniem jest tego
typu zastaw, lub roszczen uznanych za zasadne w takim orzeczeniu,
w granicach wynikajacych z obowiazujacych przepiséw ustawowych
i wykonawczych dotyczacych praw oséb wysuwajacych tego typu
roszczenia;

c) decyzja o zastawie lub orzeczenie nie zostaly wydane na korzysé
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu wymienionego
w zalaczniku I,

d) zastaw lub orzeczenie nie sa sprzeczne z porzadkiem publicznym
danego panstwa cztonkowskiego; oraz

e) Komitet Sankcji zostal powiadomiony przez panstwo cztonkowskie
o zastawie lub orzeczeniu.

Artykut 7

Zamrozenie funduszy i zasobéw gospodarczych lub odmowa ich
udostgpnienia, dokonane w dobrej wierze, ze dziatanie takie jest zgodne
z niniejszym rozporzadzeniem, nie skutkuja zadnego rodzaju odpowie-
dzialno$cia osoby fizycznej badz prawnej lub organu wykonujacego
takie dziatanie ani jego dyrektorow lub pracownikoéw, chyba ze
udowodniono, ze fundusze i zasoby gospodarcze zostaly zamrozone
na skutek zaniedbania.

Artykut 8

1. Osobom fizycznym lub prawnym, podmiotom lub organom
wymienionym w zalaczniku I zabrania si¢ zapewniaé, bezposrednio
lub posrednio:

a) pomoc techniczna zwiazana z dziatalnos$cia wojskowa lub dostawa,
sprzedaza, transferem, produkcja, utrzymaniem lub wykorzystaniem
dobr i technologii ujgtych we Wspdlnym wykazie uzbrojenia Unii
Europejskiej (1);

b) finansowanie lub pomoc finansowa zwiazana z dziatalno$cia
wojskowa lub dostawa, sprzedaza, transferem, produkcja, utrzyma-
niem lub wykorzystaniem dobr i technologii ujgtych we Wspolnym
wykazie uzbrojenia Unii Europejskiej;

¢) ushugi inwestycyjne zwiazane z dziatalnoécia wojskowa lub dostawa,
sprzedaza, transferem, produkcja, utrzymaniem lub wykorzystaniem
dobr i technologii ujgtych we Wspdlnym wykazie uzbrojenia Unii
Europejskie;j.

(M Dz.U. C 69 z 18.3.2010, s. 19.
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2.  Zabrania si¢ umyS$lnego i §wiadomego udzialu w czynno$ciach,
ktorych celem Iub skutkiem jest bezposrednie lub posrednie obejscie
zakazu, o ktérym mowa w ust. 1.

3.  Zakaz okreslony w ust. 1 lit. b), nie stanowi podstawy zadnej
odpowiedzialno$ci oséb fizycznych lub prawnych ani podmiotéw lub
organdw, ktore zapewnily finansowanie lub pomoc finansowa, jezeli nie
wiedziaty one i nie mialy uzasadnionego powodu do przypuszczenia, ze
ich dziatania moga naruszy¢ ten zakaz.

Artykut 9

1. Bez uszczerbku dla majacych zastosowanie przepisow dotycza-
cych sprawozdawczosci, poufnosci i1 tajemnicy zawodowej, osoby
fizyczne lub prawne, podmioty lub organy sa zobowiazane:

a) dostarcza¢ bezzwlocznie wlasciwym organom, wskazanym na stro-
nach internetowych wymienionych w zalaczniku II jako organy
wlasciwe dla panstwa cztonkowskiego, w ktorym zamieszkuja lub
maja siedzibg, wszelkich informacji utatwiajacych zachowanie zgod-
nosci z niniejszym rozporzadzeniem, takich jak informacje o rachun-
kach i funduszach zamrozonych zgodnie z art. 2, i przekazywac te
informacje Komisji, bezposrednio lub za posrednictwem tych wiasci-
wych organéw; oraz

b) wspotpracowaé z wlasciwymi organami, wskazanymi na stronach
internetowych wymienionych w zalaczniku II, przy weryfikacji
tych informacji.

2. Wszelkie informacje dostarczone lub otrzymane zgodnie z niniej-
szym artykulem zostaja wykorzystane jedynie do celéw, dla ktorych je
dostarczono lub otrzymano.

Artykut 10

Komisja i panstwa czlonkowskie niezwlocznie powiadamiaja si¢
wzajemnie o $rodkach podjgtych na mocy niniejszego rozporzadzenia
i wymieniaja wszelkie inne stosowne informacje bgdace w ich posia-
daniu w zwiazku z niniejszym rozporzadzeniem, w szczegdlnosci infor-
macje dotyczace naruszen i problemOéw z przestrzeganiem niniejszego
rozporzadzenia oraz orzeczen wydanych przez sady krajowe.

Artykut 11

Komisja jest upowazniona do zmiany zatacznika II na podstawie infor-
macji przekazywanych przez panstwa cztonkowskie.

Artykut 12

1. W przypadku gdy Rada Bezpieczenstwa lub Komitet Sankcji
umieszczaja w wykazie osobg fizyczng lub prawna, podmiot lub
organ i przedstawiaja uzasadnienie takiego wskazania, Rada umieszcza
taka osobg fizyczna lub prawna, podmiot lub organ w zataczniku I.
Rada powiadamia o swojej decyzji i uzasadnieniu danag osobg fizyczna
lub prawna, podmiot lub organ bezposrednio — gdy adres jest znany —
albo w drodze opublikowania ogloszenia, umozliwiajac takiej osobie
fizycznej lub prawnej, podmiotowi lub organowi przedstawienie uwag.

2. W przypadku gdy zostaja zgloszone uwagi lub przedstawione
istotne nowe dowody, Rada weryfikuje swoja decyzjg i stosownie infor-
muje dana osobg, podmiot lub organ.
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Artykut 13

W przypadku gdy ONZ podejmuje decyzj¢ o usunigciu z wykazu
osoby, podmiotu lub organu, lub o zmianie danych identyfikacyjnych
osoby, podmiotu lub organu umieszczonych w wykazie, Rada zmienia
odpowiednio zatacznik I.

Artykul 14

W zataczniku I znajduja si¢ w miar¢ dost¢pnosci informacje przekazane
przez Radg¢ Bezpieczenstwa lub przez Komitet Sankcji niezbgdne do
identyfikacji danych osob fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub
organé6w. W odniesieniu do o0séb fizycznych informacje takie moga
obejmowaé nazwiska, w tym pseudonimy, dat¢ i miejsce urodzenia,
obywatelstwo, numer paszportu i dowodu tozsamosci, pte¢, adres —
o ile jest znany — oraz funkcj¢ lub zaw6d. W odniesieniu do o0sob
prawnych, podmiotow lub organdéw informacje takic moga obejmowac
nazwy, miejsce i datg¢ rejestracji, numer rejestracji i miejsce prowa-
dzenia dziatalnos$ci. W zataczniku I umieszczana jest takze data wska-
zania przez Radg Bezpieczenstwa lub przez Komitet Sankcji.

Artykut 15

1.  Panstwa czlonkowskie ustanawiaja przepisy o sankcjach majacych
zastosowanie, gdy naruszone zostana przepisy niniejszego rozporzadze-
nia, i stosuja wszelkie niezbgdne s$rodki, by zapewni¢ ich wykonanie.
Przewidziane sankcje musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstrasza-

jace.

2.  Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje o tych przepisach
niezwlocznie po wejSciu w zycie niniejszego rozporzadzenia oraz
powiadamiaja ja o wszelkich pozniejszych zmianach.

Artykut 16

1. Panstwa czlonkowskie wyznaczaja wiasciwe organy, o ktorych
mowa w niniejszym rozporzadzeniu, i podaja ich nazwy na stronach
internetowych wymienionych w zalaczniku II Iub za posrednictwem
tych stron.

2.  Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o swoich wlasci-
wych organach niezwlocznie po wejéciu w zycie niniejszego rozporza-
dzenia oraz powiadamiaja ja o wszelkich p6zniejszych zmianach w tym
zakresie.

3. Adres i inne dane kontaktowe Komisji na potrzeby powiadamia-
nia, informowania lub innego sposobu przekazywania informacji we

wszystkich przypadkach, gdy wymagaja tego przepisy niniejszego
rozporzadzenia, wskazane sa w zataczniku II.

Artykut 17

Niniejsze rozporzadzenie stosuje sig:
a) na terytorium Unii, w tym w granicach jej przestrzeni powietrznej;

b) na pokladzie kazdego statku powietrznego lub statku wodnego
podlegajacego jurysdykeji jednego z panstw cztonkowskich;

¢) do kazdej osoby bedacej obywatelem panstwa cztonkowskiego prze-
bywajacej na terytorium Unii lub poza nim;
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d) do kazdej osoby prawnej, podmiotu lub organu zarejestrowanego lub
utworzonego na mocy prawa jednego z panstw cztonkowskich;

e) do kazdej osoby prawnej, podmiotu lub organu w odniesieniu do
wszelkiego rodzaju dziatalnosci gospodarczej prowadzonej calko-
wicie lub czgéciowo na terytorium Unii.

Artykut 18
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w cato$ci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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ZALACZNIK 1

WYKAZ OSOB FIZYCZNYCH 1 PRAWNYCH, PODMIOTOW LUB
ORGANOW, O KTORYCH MOWA W ART. 21 8

I.  Osoby

1. Yasin Ali Baynah (znany rowniez jako a) Ali, Yasin Baynah, b) Ali, Yassin
Mohamed, c) Baynah, Yasin, d) Baynah, Yassin, ¢) Baynax, Yasiin Cali, f)
Beenah, Yasin, g) Beenah, Yassin, h) Beenax, Yasin, i) Beenax, Yassin, j)
Benah, Yasin, k) Benah, Yassin, 1) Benax, Yassin, m) Beynah, Yasin, n)
Binah, Yassin, o) Cali, Yasiin Baynax).

Data urodzenia: 24 grudnia 1965 r. Obywatelstwo: somalijskie. Inne obywa-
telstwo: szwedzkie. Miejsce pobytu: Rinkeby, Sztokholm, Szwecja; Moga-
diszu, Somalia. Data umieszczenia w wykazie ONZ: 12 kwietnia 2010 r.

Yasin Ali Baynah podzegal do atakéw przeciw tymczasowemu rzadowi
federalnemu oraz misji Unii Afrykanskiej w Somalii (AMISOM). Mobili-
zowal takze poparcie dla Sojuszu na rzecz Ponownego Wyzwolenia Somalii
i organizacji Hisbul Islam oraz gromadzit fundusze dla tych organizacji,
ktore sa czynnie zaangazowanie w popehianie czynow zagrazajacych poko-
jowi i bezpieczenstwu w Somalii, w tym poprzez odrzucenie porozumienia
z Dzibuti oraz ataki na sity rzadowe i sity AMISOM w Mogadiszu.

2. Hassan Dahir Aweys (znany roéwniez jako a) Ali, Sheikh Hassan Dahir
Aweys, b) Awes, Hassan Dahir, ¢) Awes, Shaykh Hassan Dahir, d) Aweyes,
Hassen Dahir, ) Aweys, Ahmed Dahir, f) Aweys, Sheikh, g) Aweys,
Sheikh Hassan Dahir, h) Dahir, Aweys Hassan, i) Ibrahim, Mohammed
Hassan, j) OAIS, Hassan Tahir, k) Uways, Hassan Tahir, 1) ,,Hassan,
Sheikh”).

Data urodzenia: 1935 r. Obywatel: Somalii. Obywatelstwo: somalijskie.
Miejsce pobytu: Somalia. Data umieszczenia w wykazie ONZ: 12 kwietnia
2010 r.

Hassan Dahir Aweys dziatal i nadal dziata jako starszy ranga przywodca
polityczny i ideologiczny réznorodnych zbrojnych grup opozycyjnych odpo-
wiedzialnych za ustawiczne naruszanie ogoélnego i calkowitego embarga na
dostawy broni lub za czyny zagrazajace porozumieniu pokojowemu
z Dzibuti, tymczasowemu rzadowi federalnemu oraz sitom misji Unii Afry-
kanskiej w Somalii (AMISOM). Migdzy czerwcem 2006 roku a wrze$niem
2007 roku Aweys stuzyl jako przewodniczacy komitetu centralnego
Zwiazku Sadow Islamskich; w lipcu 2008 roku ogtlosit si¢ przewodniczacym
Sojuszu na rzecz Ponownego Wyzwolenia Somalii - oddzial Asmara;
w maju 2009 roku zostal mianowany przewodniczacym organizacji Hisbul
Islam - sojuszu ugrupowan przeciwnych tymczasowemu rzadowi federal-
nemu. Na kazdym z tych stanowisk wypowiedzi i dziatania Aweysa $wiad-
czyly o jednoznacznym i utrwalonym zamiarze demontazu tymczasowego
rzadu federalnego i wydalenia misji AMISOM sita z Somalii.

3. Hassan Abdullah Hersi Al-Turki (znany réwniez jako a) Al-Turki, Hassan,
b) Turki, Hassan, c¢) Turki, Hassan Abdillahi Hersi, d) Turki, Sheikh
Hassan, e) Xirsi, Xasan Cabdilaahi, f) Xirsi, Xasan Cabdulle).

Data urodzenia: ok. 1944 roku. Miejsce urodzenia: region Ogaden, Etiopia.
Obywatelstwo: somalijskie. Miejsce pobytu: Somalia. Data umieszczenia
w wykazie ONZ: 12 kwietnia 2010 r.

Hassan Abdullah Hersi Al-Turki byl starszym ranga przywodca zbrojnej
grupy partyzanckiej od potowy lat 90. i mial udziat w licznych naruszeniach
embarga na dostawy broni. W roku 2006 Al-Turki wystat sity wspomaga-
jace przejecie Mogadiszu przez Zwiazek Sadow Islamskich i ujawnit sig
jako przywodca wojskowy tego ugrupowania, powiazanego z grupa al-
Shabaab. Od roku 2006 al-Turki udostgpnial kontrolowane przez siebie
terytorium na szkolenia roéznych zbrojnych ugrupowan opozycyjnych,
w tym al-Shabaab. We wrzesniu 2007 roku al-Turki wystapit w pokazanym
w serwisie informacyjnym telewizji Al-Dzazira nagraniu wideo pokazu-
jacym szkolenie grup partyzanckich pod jego przywodztwem.
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Ahmed Abdi aw-Mohamed (znany réwniez jako a) Abu Zubeyr, Muktar
Abdirahman, b) Abuzubair, Muktar Abdulrahim, ¢c) Aw Mohammed, Ahmed
Abdi, d) Aw-Mohamud, Ahmed Abdi, ¢) ,,Godane”, f) ,,Godani”, g) ,,Muk-
htar, Shaykh”, h) ,,Zubeyr, Abu”).

Data urodzenia: 10 lipca 1977 r. Miejsce urodzenia: Hargeysa, Somalia.
Obywatelstwo: somalijskie. Data umieszczenia w wykazie ONZ: 12 kwietnia
2010 r.

Ahmed Abdi Aw-Mohamed jest starszym ranga przywoddca ugrupowania al-
Shabaab i zostal publicznie ogloszony emirem tej organizacji w grudniu
2007 roku. Sprawuje obowiazki dowddcy operacji al-Shabaab w calej
Somalii. Aw-Mohamed potegpit proces pokojowy z Dzibuti jako obcy spisek,
a w nagraniu audio dla mediow somalijskich z maja 2009 roku potwierdzit,
ze jego sily braty udzial w ostatnich walkach w Mogadiszu.

Fuad Mohamed Khalaf (znany réwniez jako a) Fuad Mohamed Khalif, b)
Fuad Mohamed Qalaf, ¢) Fuad Mohammed Kalaf, d) Fuad Mohamed Kalaf,
e) Fuad Mohammed Khalif, f) Fuad Khalaf, g) Fuad Shongale, h) Fuad
Shongole, i) Fuad Shangole, j) Fuad Songale, k) Fouad Shongale, 1) Fuad
Muhammad Khalaf Shongole).

Obywatelstwo: somalijskie. Miejsce pobytu: Mogadiszu, Somalia. Inne
miejsce pobytu: Somalia. Data umieszczenia w wykazie ONZ: 12 kwietnia
2010 r.

Fuad Mohamed Khalaf umozliwiat wsparcie finansowe dla ugrupowania al-
Shabaab; w maju 2008 roku przeprowadzit dwie akcje gromadzenia
funduszy dla tego ugrupowania w meczetach w miejscowosci Kismaayo
w Somalii. W kwietniu 2008 roku Khalaf i kilka innych osob przeprowa-
dzili za pomoca tadunkéw wybuchowych umieszczonych w pojazdach
zamachy na bazy etiopskie i obiekty somalijskiego tymczasowego rzadu
federalnego w Mogadiszu w Somalii. W maju 2008 roku Khalaf i grupa
bojownikow zaatakowala i przejeta posterunek policji w Mogadiszu, zabi-
jajac i raniac kilku zolnierzy.

Bashir Mohamed Mahamoud (znany réwniez jako a) Bashir Mohamed
Mahmoud, b) Bashir Mahmud Mohammed, ¢) Bashir Mohamed Mohamud,
d) Bashir Mohamed Mohamoud, e) Bashir Yare, f) Bashir Qorgab, g) Gure
Gap, h) ,,Abu Muscab”, i) ,,Qorgab”).

Data urodzenia: ok. 1979—1982 roku. Podawana alternatywnie data urodze-
nia: 1982. Obywatelstwo: somalijskie. Miejsce pobytu: Mogadiszu, Somalia.
Data umieszczenia w wykazie ONZ: 12 kwietnia 2010 r.

Bashir Mohamed Mahamoud jest wojskowym dowodca ugrupowania al-
Shabaab. Byt on takze jednym z ok. dziesigciu cztonkow rady przywoddcow
al-Shabaab na koniec roku 2008. Mahamoud oraz jego wspotpracownik
dowodzili 10 czerwca 2009 r. atakiem mozdzierzowym na obiekty somalij-
skiego tymczasowego rzadu federalnego w Mogadiszu.

Mohamed Sa’id (znany réwniez jako a) ,,Atom”, b) Mohamed Sa’id Atom,
c) Mohamed Siad Atom).

Data urodzenia: ok. 1966 roku. Miejsce urodzenia: Galgala, Somalia.
Miejsce pobytu: Galgala, Somalia. Inne miejsce pobytu: Badhan, Somalia.
Data umieszczenia w wykazie ONZ: 12 kwietnia 2010 r.

Mohamed Sa’id ,,Atom” popehial czyny zagrazajace pokojowi, bezpieczen-
stwu lub stabilnosci Somalii. Atom posrednio lub bezposrednio dostarczat,
sprzedawal lub przekazywat do Somalii brof lub zwiazane z niq materiaty
lub $wiadczyt doradztwo, szkolenia lub pomoc, w tym finansowanie
i pomoc finansowa zwiazana z dziataniami wojskowymi naruszajacymi
embargo na dostawy broni. Atom zostat okreslony jako jeden z gléwnych
dostawcow broni i amunicji dla operacji ugrupowania al-Shabaab w regionie
Puntland. Okreélany jest jako przywodca partyzantki, ktora pojawita sie
w roku 2006 we wschodniej czgéci regionu Sanaag w poinocnej Somalii.
Partyzantka ta sklada si¢ z ok. 250 bojownikéw i zarzuca si¢ jej udziat
w porwaniach, piractwo i terroryzm; importuje ona wiasng brof z narusze-
niem embarga. Atom sprawil, ze jego bojowka jest glowna sita wojskowa
w regionie, majaca swoja glowna baz¢ koto miejscowosci Galgala, a drugo-
rzgdna baze koto miejscowosci Badhan. Wedlug niektorych informacji
Atom jest powiazany z al-Shabaab i by¢ moze otrzymuje polecenia od
przywodey al-Shabaab Fu’aad Mohameda Khalafa.
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Ponadto Atom ma prawdopodobnie udzial w nielegalnym przywozie broni
do Somalii. Informacje z licznych Zrodet wskazuja, Ze jego sily otrzymuja
bron i sprzgt z Jemenu i Erytrei. Wedlug doniesienia z grudnia 2008 roku
$wiadek naoczny opisal szes¢ takich transportow w ciagu czterech tygodni
na poczatku roku 2008, z ktorych kazdy miescit si¢ w dwoch potcigzarow-
kach i skladat si¢ z broni lekkiej, amunicji i naboi do granatnikow rakieto-
wych. Wedlug biznesmena z Bosasso obeznanego z handlem bronia, prze-
sylki Atoma nie wchodza na rynek broni, co sugeruje, ze albo sa one
zatrzymywane do uzytku przez jego sily, albo sa przekazywane do
odbiorcow w potudniowej Somalii, gdzie dziata al-Shabaab.

Sily Atoma byty zamieszane w porwanie niemieckiego pracownika organi-
zacji humanitarnej, w porwanie dwoch Somalijczykéw koto Bosasso oraz
w zamach bombowy na imigrantéw z Etiopii w Bosasso w dniu 5 lutego
2008 r., w ktorym 20 osob zgingto, a ponad 100 zostato rannych. Bojowka
Atoma mogtla tez odgrywaé drugorzedna rolg w porwaniu niemieckiej pary
schwytanej przez piratdow w czerwcu 2008 roku.

Fares Mohammed Mana’a (znany rowniez jako a) Faris Mana’a, b) Fares
Mohammed Manaa).

Data urodzenia: 8 lutego 1965 r. Miejsce urodzenia: Sadah, Jemen. Numer
paszportu: 00514146; miejsce wystawienia: Sanaa, Jemen. Numer dowodu
osobistego: 1417576; miejsce wystawienia: Al-Amana, Jemen; data wysta-
wienia: 7 stycznia 1996 r. Data umieszczenia w wykazie ONZ: 12 kwietnia
2010 r.

Fares Mohammed Mana’a posrednio lub bezposrednio dostarczal, sprze-
dawal lub przekazywat do Somalii bron lub zwigzane z nig materiaty z naru-
szeniem embarga na dostawy broni. Mana’a jest znanym handlarzem bronia.
W pazdzierniku 2009 roku rzad Jemenu przedstawit czarng liste¢ handlarzy
broni, na ktorej Mana’a figurowat na pierwszym miejscu; list¢ t¢ sporza-
dzono w ramach proby powstrzymania zalewu broni w tym kraju, gdzie
podobno jest wigcej broni niz ludzi. ,,Faris Mana’a jest waznym handlarzem
bronia i jest to powszechnie wiadome” zgodnie z doniesieniem amerykan-
skiego dziennikarza z czerwca 2009 roku; dziennikarz ten jest komenta-
torem spraw dotyczacych Jemenu, jest autorem poirocznego sprawozdania
na temat tego kraju i brat udzial w pracach grupy analitycznej Jane’s Intel-
ligence Group. W artykule w gazecie ,,Yemen Times” z grudnia 2007 roku
Mana’a jest okreslony jako ,szejk Fares Mohammed Mana’a, handlarz
bronig”. W artykule w gazecie ,,Yemen Times” ze stycznia 2008 roku jest
on okreslony jako ,szejk Fares Mohammed Mana’a, handlujacy bronig”.

Od potowy roku 2008 Jemen nadal stuzy jako glowny osrodek nielegalnych
transportow broni do rejonu Rogu Afryki, zwlaszcza przewozoéw broni
morzem do Somalii. Istnieja niepotwierdzone doniesienia, ze Faris Mana’a
wielokrotnie uczestniczyt w transportach do Somalii. W roku 2004 Mana’a
miat udziatl w kontraktach na dostawy broni z Europy Wschodniej, ktora to
bron podobno sprzedawano somalijskim bojownikom. Pomimo obowiazuja-
cego od 1992 roku embarga ONZ na dostawy broni do Somalii, zaintere-
sowanie Farisa Mana’a przemycaniem broni do Somalii datuje si¢ co
najmniej od roku 2003. Mana’a przedstawit w 2003 roku ofertg zakupu
tysigcy sztuk broni w Europie Wschodniej i dat do zrozumienia, ze planuje
sprzeda¢ czg$¢ tej broni w Somalii.

Hassan Mahat Omar (znany roéwniez jako: a) Hassaan Hussein Adam, b)
Hassane Mahad Omar, ¢) Xassaan Xuseen Adan, d) Asan Mahad Cumar, ¢)
Abu Salman, f) Abu Salmaan, g) Sheikh Hassaan Hussein).

Data urodzenia: 10 kwietnia 1979 r. Miejsce urodzenia: Garissa, Kenia.
Obywatelstwo: prawdopodobnie etiopskie. Numer paszportu: A 1180173
Kenia, data waznodci: 20 sierpnia 2017 r. Dokument tozsamos$ci nr
23446085. Miejsce pobytu: Nairobi (Kenia). Data umieszczenia w wykazie
ONZ: 28 lipca 2011 r.

Hassan Mahat Omar popetnia czyny zagrazajace pokojowi, bezpieczenstwu
lub stabilnos$ci Somalii. Jest on imamem i jednym z przywodcow Masjid-ul-
Axmar - nieformalnego o$rodka w Nairobi powigzanego z ugrupowaniem
al-Shabaab. Bierze takze udzial w werbowaniu nowych cztonkow i pozyski-
waniu funduszy dla al-Shabaab, takze za posrednictwem Internetu przez
zwigzang z al-Shabaab strong alqimmah.net.

Oprocz tego na stronie ugrupowania al-Shabaab stuzacej do rozméw inter-
netowych wydat fatwe wzywajaca do atakéw na tymczasowy rzad federalny.
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10. Omar Hammami (réwniez znany jako: a) Abu Maansuur Al-Amriki, b) Abu

Mansour Al-Amriki, ¢) Abu Mansuur Al-Amriki, d) Umar Hammami, e)
Abu Mansur Al-Amriki).

Data urodzenia: 6 maja 1984 r. Miejsce urodzenia: stan Alabama, Stany
Zjednoczone. Obywatelstwo: amerykanskie. Uwaza si¢ takze, ze posiada
obywatelstwo syryjskie.

Numer paszportu: 403062567 (USA). Nr ubezpieczenia spolecznego: 423-
31-3021 (USA). Miejsce pobytu: Somalia. Dodatkowe informacje: Zzonaty
z Somalijka. Mieszkat w Egipcie w roku 2005 i przeniost si¢ do Somalii
w roku 2009. Data umieszczenia w wykazie ONZ: 28 lipca 2011 r.

Omar Hammami popelnia czyny zagrazajace pokojowi, bezpieczenstwu lub
stabilno$ci Somalii. Jest starszym rangg cztonkiem ugrupowania al-Shabaab.
Bierze udziat w werbowaniu, finansowaniu i opfacaniu zagranicznych
bojownikow w Somalii. Okresla si¢ go jako eksperta od materiatow wybu-
chowych i dziatan wojennych ogétem. Od pazdziernika 2007 roku wyste-
powal w relacjach telewizyjnych i w propagandowych nagraniach wideo
ugrupowania al-Shabaab. W nagraniu wideo pokazano go w trakcie szko-
lenia bojownikéw al-Shabaab. Wystgpowat takze w nagraniach wideo i na
stronach internetowych, wzywajac bojownikow do przystapienia do al-
Shabaab.

. Jim’ale, Ali Ahmed Nur (alias a) Jim’ale, Ahmed Ali, b) Jim’ale, Ahmad

Nur Ali, ¢) Jim’ale, Sheikh Ahmed, d) Jim’ale, Ahmad Ali, e) Jim’ale,
Shaykh Ahmed Nur)

Data urodzenia: 1954 r. Miejsce urodzenia: Eilbur, Somalia. Obywatelstwo:
somalijskie. Inne obywatelstwo: dzibuckie. Paszport: A0181988 (Somalia),
wazny do 23 stycznia 2011 r. Miejsce pobytu: Dzibuti, Republika Dzibuti.
Data umieszczenia w wykazie ONZ: 17 lutego 2012 r.

Ali Ahmed Nur Jim’ale (Jim’ale) petnit funkcje przywddcze w dawnej
Radzie Sadoéw Islamskich Somalii, zwanej takze Unig Sadow Islamskich
Somalii — gremium zwigzanym z radykalnym islamem. Najbardziej rady-
kalne odtamy Unii Sadéw Islamskich Somalii daly ostatecznie poczatek
ugrupowaniu zwanemu Al Shabaab. W kwietniu 2010 r. komitet Rady
Bezpieczenstwa ONZ utworzony na mocy rezolucji nr 751 (1992) i nr
1907 (2009) dotyczacych Somalii i Erytrei (,,komitet sankcji wobec Somalii/
Erytrei”) umiescit Al Shabaab w wykazie podmiotéw objetych ukierunko-
wanymi sankcjami. Wspomniany komitet umie$cil ugrupowanie Al Shabaab
w wykazie ze wzglgdu na to, ze podmiot ten angazowal sig w akty
bezposrednio lub posrednio zagrazajace pokojowi, bezpieczenstwu lub
stabilno$ci Somalii, w tym akty stanowiace zagrozenie dla tymczasowego
rzadu federalnego Somalii.

W sprawozdaniu z dnia 18 lipca 2011 r., sporzadzonym przez grupg moni-
torujaca komitetu sankcji wobec Somalii/Erytrei (S/2011/433), Jim’ale okre-
$lany jest jako jeden z czolowych biznesmendéw i jedna ze znaczacych
postaci zaangazowanych w prowadzony przez ugrupowanie Al Shabaab
handel weglem drzewnym i cukrem oraz cieszacych si¢ uprzywilejowanymi
stosunkami z tym ugrupowaniem.

Jim’ale okres$lany jest jako jeden z gléwnych finansistbw ugrupowania Al
Shabaab i jest z nim powiazany ideologicznie. Jim’ale udzielit kluczowego
wsparcia finansowego 1 politycznego Hassanowi Dahirowi Aweysowi
(,, Aweys”), ktory zostat takze umieszczony w wykazie przez komitet sankcji
wobec Somalii/Erytrei. Byly wiceprzywodca ugrupowania Al Shabaab, Emir
Muktar Robow, podobno nadal usitowal utrwali¢ swoja pozycje polityczna
w ramach tej organizacji w poltowie 2011 r. Aweys i Jim’ale zostali zaan-
gazowani przez Robowa, co miato stuzy¢ realizacji ich wspolnych celow
oraz umocnieniu ogdlnej pozycji w kontekscie roztamu w przywodztwie
ugrupowania Al Shabaab.

Na jesieni 2007 r. Jim’ale utworzyl w Dzibuti firm¢ o nazwie Ivestors
Group, bedaca przykrywka dla dziatan ekstremistycznych. Celem tej
grupy w krotkiej perspektywie bylo destabilizowanie Somalilandu przez
finansowanie dziatan ekstremistycznych i nabywania broni. Grupa pomagata
w przemycaniu broni strzeleckiej z Erytrei przez Dzibuti do piatego regionu
Etiopii, gdzie przesytki trafialy do ekstremistow. Od potowy 2008 r. Jim’ale
nadal prowadzit firmg¢ Investors Group.
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12.

13.

Pod koniec wrzesnia 2010 r. utworzyt firm¢ ZAAD umozliwiajaca dokony-
wanie przelewow za posrednictwem telefonow komorkowych i zawart
umowg z ugrupowaniem Al Shabaab, by przelewy dokonywane byly
z wigksza anonimowoscia — przez zniesienie wymogu okazywania dowodu
tozsamosci.

Pod koniec 2009 r. Jim’ale dysponowat takze funduszem ,hawala”; groma-
dzit w nim podatek ,zakat”, ktory dostarczany byl ugrupowaniu Al
Shabaab.

Od grudnia 2011 r. niezidentyfikowani darczyncy z Bliskiego Wschodu
przekazywali pieniadze Jim’alemu, ktory przez finansowych posrednikéw
przesytat je ugrupowaniu Al Shabaab.

W 2009 r. Jim’ale wraz z innymi osobami o podobnych pogladach ostabiat
tymczasowy rzad federalny Somalii, odmawiajac udzialu w dziataniach na
rzecz pojednania w Somalii. Pod koniec 2011 r. Jim’ale aktywnie wspierat
Al Shabaab, oferujac za darmo S$rodki tacznosci, mozliwos¢ korzystania
z pojazdoéw, pomoc zywnosciowa i doradztwo polityczne oraz zorganizowat
zbieranie funduszy na potrzeby Al Shabaab za posrednictwem réznych grup
biznesowych.

Aboud Rogo Mohammed (alias a) Aboud Mohammad Rogo, b) Aboud Seif
Rogo, ¢) Aboud Mohammed Rogo, d) Sheikh Aboud Rogo, ) Aboud Rogo
Muhammad, f) Aboud Rogo Mohamed)

Data urodzenia: 11 listopada 1960 r. Inne mozliwe daty urodzenia: a)
11 listopada 1967 r., b) 11 listopada 1969 r., ¢) 1 stycznia 1969 r. Miejsce
urodzenia: Lamu Island (wyspa Lamu), Kenia. Data umieszczenia w wykazie
ONZ: 25 lipca 2012 r.

Dziatajacy w Kenii ekstremista Aboud Rogo Mohammed stanowi zagro-
zenie dla pokoju, bezpieczenstwa i stabilnosci Somalii, gdyz zapewnia
wsparcie finansowe, materialne, logistyczne lub techniczne ugrupowaniu
Al Shabaab — podmiotowi umieszczonemu w wykazie przez komitet RB
ONZ ustanowiony na mocy rezolucji nr 751 (1992) dotyczacej Somalii
i rezolucji nr 1907 (2009) dotyczacej Erytrei ze wzgledu na zaangazowanie
w akty bezposrednio lub posrednio zagrazajace pokojowi, bezpieczenstwu
lub stabilnosci Somalii.

Aboud Rogo Mohammed to ekstremistyczny duchowny islamski dzialajacy
w Kenii. Wywiera wplyw na grupy ekstremistyczne w Afryce Wschodniej
w ramach kampanii propagujacej przemoc na tym obszarze. Dziatalnosé
Aboud Rogo obejmuje zbieranie funduszy na potrzeby ugrupowania Al
Shabaab.

Bedac glownym ideowym przywodca ugrupowania Al Hijra, znanego
wczesniej jako Muzulmanskie Centrum Milodziezy, Aboud Rogo
Mohammed wykorzystywat je jako instrument radykalizacji oraz werbo-
wania cztonkow, gltownie Afrykanczykoéw wiladajacych suahili, do prowa-
dzenia dziatalnosci bojowkarskiej potaczonej z uzyciem przemocy w Soma-
lii. Od lutego 2009 r. do lutego 2012 r. w szeregu porywajacych przemo-
wien Aboud wielokrotnie wzywat do sitowego odrzucenia somalijskiego
procesu pokojowego. Podczas tych przemowien Rogo powtarzat apele
0 uzycie przemocy wobec sil Organizacji Narodow Zjednoczonych i misji
Unii Afrykanskiej w Somalii (AMISOM) oraz wzywat shuchaczy, by udali
si¢ do Somalii, aby przytaczy¢ si¢ do prowadzonej tam przez Al Shabaab
walki z rzadem Kenii.

Aboud Rogo Mohammed oferuje takze porady co do tego, w jaki sposob
kenijscy rekruci przylaczajacy si¢ do ugrupowania Al Shabaab moga
unikna¢ wykrycia przez kenijskie wladze oraz ktore wybraé trasy, kierujac
si¢ z Mombasy lub Lamu do twierdz ugrupowania Al Shabaab w Somalii,
w szczegdlnosci do Kismayo (Kismaju). Utatwia podréz do Somalii licznym
czlonkom ugrupowania zwerbowanym w Kenii.

We wrzeséniu 2011 r. Rogo prowadzit w Mombasie w Kenii werbunek osob,
ktore mialy si¢ uda¢ do Somalii, przypuszczalnie w celu przeprowadzenia
operacji terrorystycznych. We wrze$niu 2008 r. Rogo zorganizowat
w Mombasie spotkanie stuzace zebraniu funduszy na finansowanie dziatan
ugrupowania Al Shabaab w Somalii.

Abubaker Shariff Ahmed (alias a) Makaburi, b) Sheikh Abubakar Ahmed, c)
Abubaker Shariff Ahmed, d) Abu Makaburi Shariff, e) Abubaker Shariff, f)
Abubakar Ahmed)
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Data urodzenia: 1962 r. Inna mozliwa data urodzenia: 1967 r. Miejsce
urodzenia: Kenia. Miejsce pobytu: okolice Majengo (Mombasa, Kenia).
Data umieszczenia w wykazie ONZ: 23 sierpnia 2012 r.

Abubaker Shariff Ahmed jest jedna z czolowych o0s6b pomagajacych
w werbowaniu i zajmujacych si¢ werbowaniem milodych muzulmanéw
z Kenii na potrzeby dziatalnosci bojowkarskiej potaczonej z uzyciem prze-
mocy w Somalii oraz jednym z bliskich wspotpracownikéw Aboud Rogo.
Zapewnia wsparcie materialne grupom ekstremistycznym w Kenii (oraz
w innych miejscach we Wschodniej Afryce). Czgste podroze do twierdz
ugrupowania Al Shabaab w Somalii, w tym do Kismayo (Kismaju), pozwo-
lity mu na utrzymanie bliskich zwiazkéw z wyZszymi ranga czlonkami tego
ugrupowania.

Abubaker Shariff Ahmed bierze takze udzial w gromadzeniu funduszy na
potrzeby ugrupowania Al Shabaab oraz w zarzadzaniu tymi funduszami;
ugrupowanie to zostalo umieszczone w wykazie przez komitet RB ONZ
ustanowiony na mocy rezolucji nr 751 (1992) dotyczacej Somalii i rezolucji
nr 1907 (2009) dotyczacej Erytrei ze wzgledu na zaangazowanie w akty
bezposrednio lub posrednio zagrazajace pokojowi, bezpieczenstwu lub
stabilno$ci Somalii.

Abubaker Shariff Ahmed nawotywal mtodych mezczyzn w meczetach
Mombasy do tego, by udawali si¢ do Somalii, dokonywali aktow ekstre-
mistycznym, walczyli dla Al-Kaidy i zabijali obywateli USA.

Pod koniec grudnia 2010 r. Abubaker Shariff Ahmed zostal aresztowany
przez wiladze kenijskie pod zarzutem udzialu w zamachu bombowym na
dworzec autobusowy w Nairobi. Abubaker Shariff Ahmed jest takze przy-
wodca dziatajacej w Kenii organizacji mlodziezowej z Mombasy, powia-
zanej z ugrupowaniem Al Shabaab.

Od 2010 r. Abubaker Shariff Ahmed dziatat jako osoba pomagajaca
w werbowaniu i zajmujaca si¢ werbowaniem cztonkéw dla ugrupowaniu
Al Shabaab w okolicy Majengo (Mombasa, Kenia).

Podmioty

Al-Shabaab (znane rowniez jako a) Al-Shabab, b) Shabaab, c) The Youth,
d) Mujahidin Al-Shabaab Movement, ¢) Mujahideen Youth Movement, f)
Mujahidin Youth Movement, g) MYM, h) Harakat Shabab Al-Mujahidin, i)
Hizbul Shabaab, j) Hisb’ul Shabaab, k) Al-Shabaab Al-Islamiya, 1) Youth
Wing, m) Al-Shabaab Al-Islaam, n) Al-Shabaab Al-Jihaad, o) The Unity Of
Islamic Youth, p) Harakat Al-Shabaab Al-Mujaahidiin, q) Harakatul
Shabaab Al Mujaahidiin, r) Mujaahidiin Youth Movement).

Miejsce pobytu: Somalia. Data umieszczenia w wykazie ONZ: 12 kwietnia
2010 r.

Al-Shabaab popetniato czyny posrednio lub bezposrednio zagrazajace poko-
jowi, bezpieczenstwu lub stabilnosci Somalii, obejmujace m.in. czyny zagra-
Zajace porozumieniu pokojowemu z Dzibuti z dnia 18 sierpnia 2008 r. lub
procesowi politycznemu oraz czyny zagrazajace tymczasowym instytucjom
federalnym, misji Unii Afrykanskiej w Somalii (AMISOM) lub innym
migdzynarodowym operacjom pokojowym dotyczacym Somalii.

Al-Shabaab utrudnialo takze dostarczanie pomocy humanitarnej do Somalii
lub dostgp do niej lub jej dystrybucje w Somalii.

Zgodnie z oswiadczeniem przewodniczacego Komitetu Rady Bezpieczen-
stwa utworzonego na podstawie rezolucji nr 751 (1992) dotyczacej Somalii,
przekazanym Radzie Bezpieczenstwa w dniu 29 lipca 2009 r. zaréwno al-
Shabaab, jak i His’bul Islam publicznie i wielokrotnie przyznawaty si¢ do
dokonania atakow na tymczasowy rzad federalny i AMISOM. Al-Shabaab
przyznalo si¢ takze do zabdjstwa urzednikow tymczasowego rzadu federal-
nego, a w dniu 19 lipca 2009 r. napadio i doprowadzitlo do zamknigcia
terenowych biur UNOPS (biura ONZ ds. Realizacji Projektow), UNDSS
(departamentu ONZ ds. bezpieczefistwa i ochrony) i UNDP (Progamu
Narodéw Zjednoczonych ds. Rozwoju) w regionach Bay i Bakool, naru-
szajac tym samym literg c) rezolucji 1844 (2008). Al-Shabaab takze wielo-
krotnie utrudniato dostgp do pomocy humanitarnej lub jej dostarczanie
w Somalii.

Sprawozdanie Rady Bezpieczenstwa ONZ dla jej sekretarza generalnego
z dnia 20 lipca 2009 r. dotyczace sytuacji w Somalii zawiera nast¢pujace
akapity dotyczace dzialan ugrupowania al-Shabaab w Somalii:
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Uwaza sig, ze ugrupowania rebelianckie takie jak al-Shabaab wyludzaja
pieniadze od prywatnych firm i werbuja miodych ludzi, w tym dzieci, do
walki z rzadem w Mogadiszu. Al-Shabaab potwierdzilo obecno$¢ bojow-
nikow z zagranicy w swoich szeregach i otwarcie przyznalo, ze wspotpra-
cuje z Al-Kaida w Mogadiszu w celu obalenia rzadu Somalii. Bojownicy
zagraniczni, z ktorych wielu podobno pochodzi z Pakistanu i Afganistanu,
wydaja si¢ by¢ dobrze wyszkoleni i sprawdzeni w walce. Zauwazono ich,
jak noszac kaptury dowodzili dziataniami ofensywnymi przeciw sitom
rzadowym w Mogadiszu i okolicach.

Al-Shabaab wzmoglo swoja strategi¢ przymusu i zastraszania ludnosci
Somalii, co pokazuja starannie zaplanowane, ukierunkowane na duze
korzys$ci zamachy na starszych klanow i ich zatrzymania; kilku czlonkéw
starszyzny zostatlo zamordowanych. W dniu 19 czerwca 2009 r. Omar Hashi
Aden, minister bezpieczenstwa narodowego zginal w wyniku uruchomio-
nego przez zamachowca-samobodjcg¢ wybuchu samochodu-putapki w Belet-
wyne. Ponad 30 osob zginglo w tym zamachu, ktéry zostat stanowczo
potgpiony przez spoteczno$¢ migdzynarodowa i duza czg$¢ spoteczefstwa
Somalii.

Wedlug sprawozdania dzialajacej pod auspicjami Rady Bezpieczenstwa
ONZ grupy obserwujacej Somali¢ (2008/769) z grudnia 2008 r. al-Shabaab
jest odpowiedzialne za rézne zamachy dokonane w Somalii przez ostatnie
kilka lat, w tym:

— zgloszone zabojstwo i Scigcie somalijskiego kierowcy pracujacego dla
Swiatowego Programu Zywnosci we wrzesniu 2008 roku;

— zamach bombowy na targu w Puntland w dniu 6 lutego 2008 r.,
w ktorym 20 osob zginglo, a ponad 100 zostalo rannych;

— serig zamachow bombowych i zabdjstw w Somaliland, ktére miaty na
celu zaklocenie wyborow parlamentarnych w roku 2006;

— morderstwa kilku pracownikdw zagranicznych organizacji humanitar-
nych w latach 2003 i 2004.

Wedlug doniesien al-Shabaab napadto na obiekty ONZ w Somalii w dniu
20 lipca 2009 r. i wydato dekret zakazujacy trzem agencjom ONZ wstegpu
do kontrolowanych przez al-Shabaab obszarow w Somalii. Oprocz tego sity
somalijskiego tymczasowego rzadu federalnego walczyly z bojowkami al-
Shabaab i Hisbul Islam od 11 do 12 lipca 2009 r., w wyniku czego zgingto
ponad 60 osob. W walkach 11 lipca 2009 r. al-Shabaab wystrzelito cztery
pociski mozdzierzowe, ktore trafity w kompleks Villa Somalia, w wyniku
czego zginglo trzech zolierzy misji Unii Afrykanskiej w Somalii (AMI-
SOM), a o$miu zostato rannych.

Wedtug artykulu opublikowanego przez British Broadcasting Corporation
w dniu 22 lutego 2009 r. al-Shabaab przyznalo si¢ do samobodjczego
zamachu za pomoca samochodu-putapki na baz¢ Unii Afrykanskiej w Moga-
diszu. Wedhug artykutu Unia Afrykanska potwierdzita, ze 11 Zotnierzy jej sit
pokojowych zgingto, a 15 zostato rannych.

Wedlug artykutu opublikowanego przez agencje Reuters w dniu 14 lipca
2009 r. bojownicy al-Shabaab dokonali w roku 2009 zamachow partyzan-
ckich na sity Somalii i Unii Afrykanskiej.

Wedtug artykutu opublikowanego przez Glos Ameryki w dniu 10 lipca
2009 r., al-Shabaab brato udzial w zamachu na somalijskie sily rzadowe
w maju 2009 roku.

Wedlug artykulu przedstawionego na stronie internetowej Rady Stosunkow
Zagranicznych w dniu 27 lutego 2009 r., al-Shabaab od 2006 roku prowa-
dzito walkg zbrojna przeciw tymczasowemu rzadowi Somalii i jego poplecz-
nikom z Etiopii. Al-Shabaab zabilo jedenastu zolierzy z Burundi
w najwigkszym zamachu na Zohierzy sit pokojowych UA od czasu ich
rozmieszczenia i twierdzi, ze bralo udziat w cigzkich walkach w Mogadiszu,
w ktorych zgingto co najmniej pigtnascie osob.
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ZALACZNIK 11

Strony internetowe zawierajace informacje o wlasciwych organach oraz
adres, na ktéry nalezy przesyla¢ powiadomienia skierowane do Komisji
Europejskiej

BELGIA

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIA

http://www.mfa.bg/en/pages/view/5519

REPUBLIKA CZESKA
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANIA
http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/
NIEMCY

http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/
embargos.html

ESTONIA

http://www.vm.ee/est/kat 622/

IRLANDIA

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRECJA
http://www1.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
HISZPANIA

http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%?20Internacionales/Paginas/
Sanciones_%20Internacionales.aspx

FRANCJA
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
WLOCHY

http://www.esteri.it/ MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
CYPR

http://www.mfa.gov.cy/sanctions

LOTWA

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITWA

http://www.urm.lt/sanctions

LUKSEMBURG

http://www.mae.lu/sanctions

WEGRY

http://www kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_
szankciok/

MALTA
http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
NIDERLANDY

http://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/
sancties
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AUSTRIA

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=
POLSKA

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALIA

http://www.min-nestrangeiros.pt

RUMUNIA

http://www.mae.ro/node/1548

SEOWENIA

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno_pravo/zunanja_
politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/

SLOWACJA

http://www.foreign.gov.sk

FINLANDIA
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
SZWECJA

http://www.ud.se/sanktioner
ZJEDNOCZONE KROLESTWO

www.fco.gov.uk/competentauthorities

Adres, na ktéry nalezy przesyla¢c powiadomienia skierowane do Komisji
Europejskiej:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
Office EEAS 02/309

B-1049 Bruksela (Belgia)

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu



